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Vzdélavaci oblast: jazykové vzdélavani a komunikace
Vzdélavaci obor: némecky jazyk

Tematicky okruh: konverzace

Téma: orientace ve mésté / Orientierung in der Stadt

Metodicky list/anotace:
uréeno k nacviku a procvi€ovani slovni zasoby
otazky na cestu,vysvétleni trasy, fraze, predlozky



Phrasen — otazky na cestu

Prominte,

nledame banku.

de je RiSsky sném?
kde lezi ten kostel?

Kudy se jde na Karluv
most?

jak se dostanu na
nadrazi?




Wegbeschreibung — popis cesty:

Zuerst

gehen Sie hier rechts / links
bis zur Kreuzung

zur Ampel

Immer geradeaus

diese Stralde entlang,

dann

die erste / zweite Stralde links /
rechts,

danach

an der Kirche vorbei, ....

Nejprve
jdéte tady doprava / doleva
az ke krizovatce
k semaforu
porad rovné
podel teto ulice
potom

prvni / druhou ulici vievo/
vpravo

pote
kolem kostela, ...



predlozkova spojeni:

durch / uber — 4. pad
durch den Garten
uber die Brucke
durch das Tor

uber den Platz
durch den Park
uber die Stralde
durch den Wald

skrz, 7.p., pres
zahradou
pres most
branou
pres namesti
parkem
pres ulici
lesem



predlozkova spojeni:

ZU, an ....vorbeil — 3.pad

zum Stadion

zur Karlsbrucke
zum Stadttor

zur Universitat

an der Kirche vorbel
am Museum vorbel

an den Hausern
vorbel

K, kolem
Ke stadionu
Ke Karlovu mostu
K mestske brane
K univerzite
Kolem kostela
kolem muzea

kolem téch domu



Lesen Sie Gesprache:

Entschuldigung, wie komme
ich zur Sprachschule?

Gehen Sie die erste Stralle
rechts, am Museum vorbei und
dann wieder rechts bis zur
Kreuzung. Danach gehen Sie
geradeaus die Nationalstrale
entlang. Die Sprachschule
steht am Ende dieser Stralle.

Vielen Dank, auf Wiedersehen.
Auf Wiedersehen.




Prelozte vety:

Turisté jdou do informacniho kancelare.
Kavarna je na nhamesti.

Jedeme autobusem na nadrazi.
Narodni divadlo lezi na brehu Vitavy.
Vez stoji vedle kostela.

Posta je vlevo za obchodnim domem.
Vlak projizdi tunelem.



Reseni:

Die Touristen gehen ins Infoburo.

Das Cafe ist auf dem Platz.

Wir fahren mit dem Bus zum Bahnhof.
Das Nationaltheater liegt am Moldauufer.
Der Turm steht neben der Kirche.

Die Post ist links hinter dem Kaufhaus.
Der Zug fahrt durch den Tunnel.
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